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Hur man anvander denna manual

Denna manual &r baserad pa den specifika produkten och
innehaller relevant teknisk information och installationsanvisningar.

Tillbehor och reservdelar omfattas inte av denna manual.
Se respektive manual for varje komponent for ytterligare information.

Denna installationsmanual innehaller ingen systemdokumentation.

Underlatenhet att f6lja instruktioner mérkta med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Fel och uteldmnanden forbehallna.

Avfallshantering

Elektrisk och elektronisk utrustning (EEE) innehaller ofta material, komponenter och @mnen som
kan skada miljon eller vara halsofarliga. Produkter (WEEE) markta med symbolen "6verstruken
soptunna p3 hjul” ska avyttras separat fran annat avfall vid slutet av deras livslangd. Aven om
lagstiftningen kan variera fran land till land, rekommenderar vi starkt att elektriskt och elektro-
niskt avfall separeras fran annat avfall och avyttras enligt nationell lagstiftning for att skydda
miljon och de personer som kan komma i kontakt med avfallet.



Symboler

Foljande symboler kan anvandas i manualen for
att uppmarksamma fara eller risk for personskada
eller skada pa produkten.

Allmant forbud

Underldtenhet att folja instruktioner markerade med foérbjuden-
symbolen kan leda till extrem fara eller allvarlig personskada.

Allman uppmarksamhet

Markerar en farlig situation som i varsta fall kan orsaka allvarlig
personskada eller betydande skada pa produkten.

Allman varning

Underlatenhet att folja instruktioner markerade med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Elrisk/H6g spanning
Markerar en situation déar forsiktighet rekommenderas pé grund av risken for elektrisk stét med
hoég spanning, vilket kan orsaka allvarlig personskada eller betydande skada pa produkten.

Anslut en jordningskontakt till marken

Underldtenhet att folja instruktioner markerade med en farosymbol
kan leda till personskada och/eller skada pa produkten.

Tillatet och godkant

Tillaten och godkand installationsmetod.

Forbjuden och inte godkand

Forbjuden och inte godkand installationsmetod.
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Varning
For att minimera risken for brand, elektrisk stot, personskada
och/eller skada pa produkten, var god folj féljande instruktioner:

e Vanligen las alltid manualen och anvand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Vid tveksamhet, kontakta en av Exodrafts specialiserade aterférsaljare.

e Allainstallationer méaste utféras av behdorig personal i enlighet med nationell lagstiftning och
foreskrifter.

e  Produkten maste jordas. Kontakta en behorig elektriker om du &r osaker.
e  Produkten maste alltid kopplas bort under installationen.

e Innan service utférs pa produkten, koppla bort strommen och sakerstall att den inte av misstag
kan ateranslutas.

e Exodraft rekommenderar alltid anvandning av en brandvarnare nar en eldstad for fast bransle
ar installerad.

e  Om Exodraft-flaktsystemet ar avsett for installationer med fast bransle/flervarmesystem,
vanligen sakerstall att utformningen uppfyller kraven enligt BS EN15287-1. Om detta inte kan
uppnds méste en brandvarnare installeras i samma rum som varmeenheten.



Produktinformation

EBC10v2 (Exodraft pannstyrning) ar en specialutvecklad styrenhet for konstanttrycksreglering av
skorstensdraget. EBC10v2 ar lamplig for installation bade inom- och utomhus.

Genom att andra installningarna kan EBC10v2 aven reglera tillforseln av frisk luft till pannrummet.
EBC10v2 finns i tva varianter:

e EBC10v2EUO1 ar avsedd for inomhusinstallation.
e EBC10v2EUO2 ar avsedd for utomhusinstallation.

Felaktig anvandning kan leda till problem med sot, skorstensbrand med mera, vilket kan skada produkten.

Mer information och radgivning om produkten finns pa:

www.exodraft.com

Leveransomfattning

e Exodraft EBC10v2 (EBC10v2EUO1 fér inomhusinstallation/EBC10v2EUQ2 for utomhusinstallation)
e  XTP-givare (tryckgivare)

e Matgivare for EBC10v2

e 2 meter silikonslang

e Installationsmanual och bruksanvisning

Tillbehor och reservdelar
Tabellen nedan visar vilka tillbehor och reservdelar som finns tillgangliga for EBC10v2.

Tillbehor* Reservdelar
Relabox Silikonslang
Extern PDS

*Denna manual beskriver inte den specifika anvandningen av tillbehor. Se de separata manualerna for respektive komponent.

Kontakta din Exodraft-aterforsaljare for mer information.
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Garanti

Alla Exodraft-produkter omfattas av 2 &rs garanti i enlighet med europeisk konsumentrattslagstiftning. |
vissa lander kan en langre garantitid géalla, beroende pa nationell lagstiftning eller andra tydligt angivna
villkor. Reklamationer ska hanteras av en specialiserad aterférsaljare eller grossist, helst dar Exodraft-
produkten ursprungligen kdptes. En aktuell lista 6ver Exodrafts specialiserade aterférsaljare finns pa var
webbplats for respektive land.

Exodraft-produkter ska alltid installeras av behdrig personal. Exodraft forbehaller sig ratten att dndra dessa
riktlinjer utan féregdende meddelande.

Garantin och ansvaret omfattar inte fall som géller personskada, skada pa egendom eller skada pa
produkten och som kan hanfoéras till en eller flera av foljande orsaker:

8 | SE

Underldtenhet att folja denna installations- och bruksanvisning

Felaktig installation, igangsattning, underhall eller service

Felaktigt utforda reparationer

Obehoriga konstruktionsandringar av produkten

Installation av ytterligare komponenter som inte har testats eller godkants tillsammans med produkten
Skador som uppstar till féljd av fortsatt anvandning av produkten trots ett uppenbart fel
Underldtenhet att anvdnda originalreservdelar och originaltillbehér

Anvandning av produkten pa annat satt an avsett

Overskridande eller underskridande av de gransvarden som anges i tekniska data

Force majeure



Tekniska specifikationer

Exodraft EBC10v2 &r en PID-baserad varvtalsreglering for flaktar som anvands for att uppratthalla ett
konstant tryck eller skorstensdrag i ett rékkanals- eller kanalsystem. Den far endast anvandas tillsammans
med Exodraft-flaktar. Styrenheten reglerar automatiskt flakthastigheten utifrdn mangden rokgaser i
rékkanalen. EBC10v2 kan styra flakthastigheten direkt pa en enfas véaxelstrémsmotor (1 x 230 V).

Styrenheten har ett integrerat sakerhetssystem som sakerstaller att varmeapparater som ar anslutna till
rokkanalssystemet stangs av vid otillrackligt skorstensdrag. Detta sakerstaller en saker drift under alla
férhallanden, oberoende av yttre faktorer, till exempel vaderférhallanden.

Tekniska data

Data EBC10v2 Data EBC10v2

Matt (H x B x D) [mm] 175x 175 x 100 Tolerans +/-5% Pa

Vikt 1.5kg +24 V-stromforsorjning 100 mA Max

Kapslingsklass/material IP 54 Styr- och larmrela 230 VAC/AA ACI - 24 VDC2A
DC1 Max

Sékring 40T A Panningangar 10-48 VDC/ 10-230 VAC

Stromforsorjning

1x 230V /50 Hz

Frekvensomformarrela
(VFD)

230 VAC/2A AC1 - 24VDC/2A
DC1 Max

Max. motorbelastning 0.35kW /0.5 hp TRIAC-utgang 10-230 VAC
Driftstemperatur -20-50°C Temperaturingdng Pt1000
Regleromréde 0-150 Pa
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Konstruktion och komponenter

1 EBC10v2 (EBC10v2EU01/EBC10v2EU02)
2
2 XTP150 - tryckgivare
3 Rak matgivare
4 Bojd matgivare
5 Silikonslang X‘TI-‘IJ_E) ﬁ]@@
EBRCI0Ov2 1 Epﬁdraf[
i @ g @
3
@
@ 2 @ @ @ @
1
4
©
© 5
\_1 \_U\‘_l u‘u ‘
\ \ [
Data XTP-givare Data Skorstensgivare
Matt (H x B x D) [mm] 80 x 82 x55.5 Rak matgivare, H [mm] 295 x @6 mm
Strémforsorjning 24 VDC(+/- 15%) Bojd matgivare, H x | [mm] 112 x 96 x @6 mm

Kapslingsklass IP 54

Utgang 0-10 VDC, max 10 mA
Driftstemperatur -25till 50 °C

Tolerans +/-5% Pa
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Komponenternas funktion

Artikelnummer Komponent Funktion
EBC10v2EUO1 Styr Exodraft-flaktar och rokgasflaktar. For inomhusinstallation.
EBC10v2
EBC10v2EUO02 Styr Exodraft-flaktar och rokgasflaktar. For utomhusinstallation.
XTP150G Tryckgivare (XTP) Mater differenstrycket i pannrummet eller skorstenen samt atmosfar-
trycket utomhus.
7500159 Rak matgivare for EBC10v2 Mater trycket i skorstenen.
7500160 Bojd matgivare for EBC10v2 Mater trycket i skorstenen.
2000335 2 m silikonslang Forser tryckgivaren (XTP) med referenstryck fran matgivaren eller
utomhusluften.
1100755 Temperaturgivare Méater temperaturen.
REP-AFB Sakerhetsbrytare Sakerhetsbrytare.
ES12 Relabox Anvands nar fler an tva pannor ar anslutna.
Montering

Max. kabellangd mellan EBC10v2 och XTP ar 100 m.
Max. kabellangd mellan EBC10v2 och rokgasflakt/flakt ar 100 m.

Max. kabellangd mellan XTP och matgivare ar 2 m.
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Kopplingsschema

EBC10v2 ska monteras och anslutas enligt schemat nedan.

26.5

Styrning av Monteringssatt

Rokgasflakt e Montera EBC10v2EUO1 och tryckgivaren (XTP) i pannrummet.

OBS!

e Montera matgivaren (A) i pannans rokgaskanal eller i samlingskanalen. For atmosfariska pannor ska
matgivaren dock alltid placeras efter dragavbrottet.
e Anslut slangen fran métgivaren till minusanslutningen "B1” pa tryckgivaren.

e Nar matgivaren placeras utomhus ska den monteras s att kondens- eller isbildning forhindras.
e EBC10v2 ska alltid monteras pé en plats dar den ar skyddad mot vader och vind, exempelvis regn och sné.

Tilluftsflakt e Montera styrningen och tryckgivaren (XTP) i pannrummet.

OBS!

e Anslut slangen for méatning av referenstrycket, det atmosfariska utomhustrycket, till minusanslutningen
"B1” pa tryckgivaren. Dra slangen ut ur byggnaden till en plats som inte &r utsatt for vader och vind.
Slangens 6ppna dnde kan monteras i en ldda enligt beskrivningen dverst pd nasta sida.

e Sarskilt nar overtryck* dnskas i skorstenen/pannrummet:
e Anslut slangen till plusanslutningen "B2" pa tryckgivaren.
e EBC10v2 levereras med endast 2 m slang.

> P
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*Standardinstillningen for EBC10v2 ar undertrycksreglering, men lokala myndighetskrav kan
foreskriva att 6vertryck maste uppratthallas.

Tryckgivaren far inte monteras i ett lufttatt utrymme. Den anvander atmosfartrycket som
referenstryck.



Utomhusmontering av tryckgivaren (XTP)

7 N\
\ J

© =
© -

v

Om det finns risk for paverkan fran kraftig vind kan slangen (A), som sitter inuti XTP150G, tas bort fran

plusanslutningen (+).

=@
LEC)

.

Vv

Vid utomhusmontering ska tryckgivaren placeras sa att den inte utsatts for vader och vind. Tryckgivaren bor

placeras i en ldda med ett hal (@ 2 mm) i botten.

Halet sakerstaller korrekt referenstryck och férhindrar att vatten trénger in.

Om tryckgivaren placeras sd att insekter kan komma at den 6ppna danden rekommenderas montering av ett

sinterfilter.

Q Se till att tryckgivaren monteras med rétt sida

upp.

A Blas inte i anslutningarna pd XTP150G.
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Anvandargranssnittets uppbyggnad

1
EBGI0v2

©

>

m m O O @

Pos. Komponent Funktion
A UsSB USB-granssnitt
Visar drift och dndringar i anvandargranssnittet (menysystemet)
B Display Indikerar larm
Visar status vid normal drift
v G3& framat/uppat i menysystemet
¢ A Oka borvardet
J Bekrafta en atgard
D o
Framat
v Ga nedat i menysystemet
E A Minska borvardet
F x Avbryta en atgard
Bakat
G Sakring Sakringstyp

14 | SE



Styrningen och differenstrycksgivaren (XTP) ska installeras inomhus, helst i pannrummet. Styrningen
behover inte installeras i ett styrskap.

B
1 A
%
. 26.5
_=\
]
° o XTP 150 @
= - (B / 8
) 2009 , T A '7’ /
I[—.é Max. 2 m ‘g
B .E%
[ ——— -“'/
Gltaishnunin o 21m 0
A
A \
?6.5
Max. 100 m

Q Tryckgivaren far inte monteras i ett lufttatt utrymme. Den anvander trycket i pannrummet/
atmosfartrycket som referenstryck.

Styrningen kan monteras direkt pa en vagg eller liknande.
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Kopplingsplint

Tabellen nedan visar anslutningsalternativen for kopplingsplinten.

o e (o o L BN o o 000 000
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© o|o § 2|°
) 1)
VDF XTP RS485
28 2930 31 32|33 34 35
> >0 O O|o o
S§lzz |8 &g
= o
24VDC &
ouT PDS
Plint Anvéandning Plint Anvéandning
1 PE-jord 18 Ej aktiv
2 Stromforsorjning — L1 19 Ej aktiv
3 Stromforsorjning — N 20 Ej aktiv
4 Rokgasflakt — N 21 Ej aktiv
5 Rokgasflakt — L1 (reglerad) 22 XTP -0V DC stromforsorjning (givare)
6 Rokgasflakt — PE-jord 23 XTP — 24V DC stromforsorjning (givare)
7 Ej aktiv 24 XTP - 0-10 V DC-signal (givare)
8 Ej aktiv 25 Ej aktiv
9 Larmutgang - NC 26 Ej aktiv
10 Larmutgang - NO 27 Ej aktiv
11 Larmutgang — C 28 0V DC stromforsorjning
Spanningsingang fran apparat/panna 1,
12 termostatens optokopplare (+) 29 24V DC stromforsorjning (max. 100 mA)
(10-230 V AC/DC)
Spanningsingang fran apparat/panna 1, .
PDS-NC (normalt sluten), verifierad
13 termostatens optokopplare (-) 30 dragvakt
(10-230 V AC/DC) 9
14 Brannare 1, relékontakt — normalt 6ppen 31 PDS-NO (normalt 6ppen), verifierad
(max. 230 V AC, 2 A) dragvakt
Brannare 1, relakontakt — gemensam (max. -
15 230V AC, 2 A) 32 PDS-C (gemensam), verifierad dragvakt
16 Ej aktiv 33 Pt1000
17 Ej aktiv 34 Anvands inte
35 Pt1000

*Plintarna 30, 31 och 32 kan aven anvandas for anslutning av annan extern 6vervakningsutrustning.
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Mekanisk installation

Styrningen och tryckgivaren ska installeras inomhus, helst i pannrummet.
Styrningen behdver inte installeras i ett skap.

e Taav locket.
e Monteringshalen &r placerade under plastskruvarna som haller kdpan pa plats.

e Avstdndet mellan styrningen och tryckgivaren far inte dverstiga 100 m.
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Display

Bilden nedan visar displayens utformning pa EBC10v2. Alla méjliga visningsvarden anges:

A Servicemenyn far endast anvandas av behdrig personal.

TILLUFT : 36 Pa

UT 15 % l I
BORVARDET : 55 Pa o

HUVUDMENYN

2 LARM
3 SERVICE
4 GRANSSNITT

Displayen anvands for att visa:
e  Driftinformation (tryck osv.)
e Larm

e  Parametrar

e Borvarden

e USB

Anvandning av granssnittet
Anvandargranssnittet manodvreras med fyra knappar med foljande funktioner:

Knapp Funktion
Aktivera servicemenyn
Redigera och spara installningar
VA Ga till ett menyalternativ och justera vardet
étergé till driftsskarmen fran valfri plats i menysystemet
Aterstall larm nar "MANUELL” har valts i meny 2.3

18 | SE



Stalla in sprak
Det &r mojligt att &ndra spraket pa displayen. Standardinstallningen &r engelska.
Folj stegen nedan for att stélla in spréket pa displayen.

Steg Atgéird Display

HUVUDMENYN

1 Ga till huvudmenyn (tryck pa bockmarkeringen). ACHTIE

Vilj 4. GRANSSNITT. 3 SERVICE

GRANSSNITT

2 Valj 1. DISPLAY.

DISPLAY

3 Vil 1. SPRAK. S
4 LCD KONTRAST

DISPLAY
Anvéand piltangenterna for att vaxla mellan spraken. SPRAK

4 Bekrafta och spara med bockmarkeringen.
Displayen ska nu ha vaxlat till 6nskat sprak.

Last startskarm

Atkomst till servicemenyn ar 6ppen som standard. Startskarmen kan ldsas med en kod.
Folj stegen nedan for att aktivera eller avaktivera koden.

Steg ;&tgérd Display

HUVUDMENYN

o 4. 1 REGLERING
1 Ga till huvudmenyn. 2 LARM

Valj 3. SERVICE.

4 GRANSSNITT

SERVICE

21/0-VIEW
3 OPTION

2 Valj 7. AKTIVERA PIN. 4 FABRIKSINSTALLNINGAR
5 MANUELLT
6 USB-KONFIG

SERVICE

AKTIVERA PIN

3 Anvand pilknapparna for att vaxla mellan av och pa.
Bekrafta och spara med bockmarkeringen.

Om du har valt att aktivera koden: ANGE PIN-KOD
e Aktivera servicemenyn genom att halla bockknappen intryckt i 5 sekunder. 314

e Ange koden 3142.

e Stallin vardet med pilknapparna och bekrafta under tiden och slutligen med bockknappen.

SE | 19



Introduktion till anvandargranssnittet

Servicemenyn ar uppbyggd i fyra nivaer.

Servicemenyn bestér av fyra huvudmenyer, som var och en ar indelad i undermenyer:

1. REGLERING
2.LARM

3. SERVICE

4. GRANSSNITT

Meny Funktionsbeskrivning

Display

1.1 INSTALL BORVARDET: 0-95 % / 0-150 Pa

1.2 DRIFTLAGE: Kontinuerlig eller intermittent drift
1.3 FORDROJD START: Tid och hastighetsliage

1.4 FORDROJD STOP: Tid och hastighetslage

1.5 SENSOR: Minsta och stérsta matomrade

1.6 EGENSKAPER: Se 6versikten 6ver servicemenyn

REGLERING

2 DRIFTLAGE

3 FORDROJD START
4 FORDROJD STOP
5 SENSOR

6 EGENSKAPER

2.1 LARM: Larmtyp
2 2.2 LARMLOGG: Larmlogg som omfattar 10 larm
2.3 RESET: Automatisk eller manuell dterstallning

LARM

2 LARMLOGG
3 RESET

3.1 VERSION: Versionsnummer

3.2 1/0-VIEW: Overvakning/aktivering av in- och utgéngar

3.3 OPTION: Lagercykel, férvarmningsfunktion och férdréjning av ingéng
3 for skorstensdrag

3.4 FABRIKSINSTALLNINGAR: Standardinstallningar

3.5 MANUELLT: TRIAC-/frekvensomformarutgang 0-100 %

3.6 USB-KONFIG.: Uppdatering av firmware och konfigurationsfiler

SERVICE

2 1/O-VIEW

3 OPTION

4 FABRIKSINSTALLNINGAR
5 MANUELLT

6 USB-KONFIG

4 4.1 DISPLAY: Sprak, enheter och LCD-installningar

GRANSSNITT
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Installning — skorstensdrag

Folj anvisningarna nedan for att stalla in trycket i skorstenen.

Steg ;&tgérd Display

SKORSTENSDRAG : 149 Pa

uT

BORVARDET

1 Starta systemet.
EBC10v2 visar det aktuella undertrycket (i detta exempel 149 Pa).

HUVUDMENYN

ox Hall knappen intryckt i 5 sekunder for att 6ppna servicemenyn. i;g‘;’:}m

Ange koden: 3142. 4 GRANSSNITT
Valj meny 1.

REGLERING

2 DRIFTLAGE
3 - 3 FORDROJD START
Valj meny 1.1. 4 FORDROJD STOP
5 SENSOR
6 EGENSKAPER

REGLERING

INSTALL BORVARDET
3

Stall in 6nskat tryck. MATOMRADE: 2-95 %

OBS! Denna metod galler endast installning av trycket i skorstenen.

* Endast om styrningen &r ldst med en PIN-kod.
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For- och efterspolning

Folj proceduren nedan for att stalla in tiden for for- och efterspolning:

Steg Atgérd Display
SKORSTENSDRAG : 149 Pa
UT 1 48% X
1 Starta systemet. ECRZSEEY : ‘
EBC10v2 visar det aktuella undertrycket (i detta exempel 149 Pa).
HUVUDMENYN
o . . . . . 2 LARM
% Hall knappen intryckt J i 5 sekunder for att 6ppna servicemenyn. 3 SERVICE
Ange koden: 3142. 4 GRANSSNITT
Valj meny 1.
REGLERING
1 INSTALL BORVARDET
3 Vilj 1 REGLERING. 2IDRIRIEGE
Valj meny 1.3 Forspolning. A FORDROIDISTOR
Valj meny 1.4 Efterspolning. 5 SENSOR
6 EGENSKAPER
FORDROJD...
2 LAGE
4 Vilj antingen 1.3.1 TID eller 1.3.2 LAGE.
FORDROJD START :31
TID
5 Stall in 6nskad tid i sekunder.
0—1 800 sekunder. MATOMRADE 0-1800 SEK.
FORDROJD STOPP i3>
LAGE
6 Valj FIX 20-100 % eller VARIABEL.

Avsluta och aterga till driftbilden med bockknappen. x

*Endast om styrenheten ar st med en PIN-kod.
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Temperaturgivare
Folj proceduren nedan for att aktivera temperaturgivaren:

Steg Atgérd Display

HUVUDMENYN

2 LARM
1 o L. 3 SERVICE
Ga till huvudmenyn. 4 GRANSSNITT

Valj 1 REGLERING.

REGLERING

2 DRIFTLAGE
3 FORDROJD START
2 4 FORDROJD STOP
Valj 7 TEMP. SENSOR. 5 SENSOR

6 EGENSKAPER

TEMP. SENSOR

2 AKTIVERA AUTOSTART
3 3 START TEMPERATUR
Valj 1 AKTIVERA TEMP. 4 STOP TEMPERATUR
5 AKTIVERA TVANGSOP.
6 TEMP. ALARM

TEMP. SENSOR
AKTIVERA TEMP

4 Anvand pilknapparna for att vaxla mellan av och pa.
Bekrafta och spara med bockmarkeringen.

Snabbmeny for borvarde

Steg Atgéi rd Display

SKORSTENSDRAG : 149 Pa

uT : 48 %
1 Starta systemet. o]
EBC10v2 visar det aktuella undertrycket (i detta exempel 149 Pa).

REGLERING
INSTALL BORVARDET
5 Tryck pé knappen. v i
Anvand pilknapparna for att andra det installda trycket. MATOMRADE 0-150 Pa

Bekrafta och spara med bockmarkeringen.
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Installningar och felsokning
Felkoder

De flesta plintanslutningar 6vervakas for att sakerstalla korrekt funktion. En lysdiod visar driftstatusen. Om
lysdioden lyser betyder det att allt fungerar korrekt, medan en slackt lysdiod indikerar ett problem i den
krets som Overvakas.

Dessutom visas felkoder pa displayen:

Display Forklaring

Otillrackligt tryck kan bero pa:

1. Rokgasflakten har otillracklig kapacitet.

2. Mekaniskt eller elektriskt fel pa flakten.
A1l Draft Exhaust

3. Blockerad skorsten.

4. For stor mangd utspadningsluft tillfors.

5. XTP-givaren svarar inte korrekt.

A2 Power Fault Indikerar att ett stromavbrott eller fel i stromforsérjningen har intraffat.

Indikerar att signalen fran XTP-givaren pa rokgassidan till styrenheten har brutits.
Detta kan bero pa:

A3 XTP-Exhaust 1. Losa anslutningar.
2. Felaktig XTP-givare.

3. Defekt styrenhet.

A4 Error Start Indikerar att styrenheten inte har kunnat frigéra brannaren inom 15 minuter.
A5 Alarm Override Indikerar att larmet har asidosatts.

A6 Draft Input Signal fr&n PDS-funktionen saknas. Indikerar ett funktionsfel.

A7 RS485 error Ingen kommunikation mellan EBC10v2 och Modbus-natverket.
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Oversikt over servicemenyn

Servicemenyn ar uppbyggd i fyra nivder med tillhérande undermenyer.

. . .. Installning-
Meny Undermeny |Funktion Display Beskrivning o 9 Standard
somrade
1 Rokgas REGLERING
Bérvarde for INSTALL ) - . 2-95 % av givarens o
11 skorstensdrag BORVARDET Justering av borvardet for skorstensdraget. mitomréde 17%
. Kontinuerlig eller intermittent drift. Vid intermit- Kontinuerlia/
12 Driftlage DRIFTLAGE tent drift kors rokgasflékten endast nar en eller . Jerug Intermittent
P - . intermittent
flera panningangar ar aktiva.
13 Férspolning FORDROID START |Instéllningar fér forspolning.
131 Tid TID Forspolningstid i sekunder. 0-1800 0
s P Valj VARIABEL om férspolningen ska regleras VARIABEL/FIX o
132 Driftlage LAGE via XTP-givaren, eller valj en fast flikthastighet. 20-100 % FIX'100%
14 Efterspolning FORDROID STOP | Instillningar for efterspolning.
141 Tid TID Efterspolningstid i sekunder. 0-1800 0
s P Valj VARIABEL om efterspolningen ska regleras VARIABEL/FIX
142 Driftlage LAGE via XTP-givaren, eller valj en fast flikthastighet. 20-100 % VARIABEL
15 Givare SENSOR
151 Minimitryck MATOMRADE MIN XTP-givarens lagsta tryckvarde i Pa. -500 - 500 Pa 0
152 Maximalt tryck mﬁ;OMRADE XTP-givarens hogsta tryckvarde i Pa. 0- 1000 Pa 150 Pa
16 Egenskaper EGENSKAPER
64 %
Om 167 = (167 =
"NEGATIVT” -> "NEGA-
. . . - i g . on o "
161 Larmgrans for LARMGRANSE Valj Lar_mgrans for slff)rsfensdraget. Vardet 50-80 %. TIVT?)
skorstensdrag anges i procent av borvardet. Om 167 =
"POSITIVT” -> 144 %
150-300 %. (167 =
"POSITIVT”")
e ALARM- Valj en larmfordrojning mellan 0 och 120 _
162 Larmfoérdrdjning FORDROINING sekunder 0-120s 15
163 Minsta hastighet |HASTIGHET MIN Flaktens lagsta hastighet. O-vardet i meny 164 15 %
. . u . . Viérdet i meny
164 Hogsta hastighet |HASTIGHET MAX |Flaktens hogsta hastighet. 163-100 % 100
165 Xp TILLUFT XP Proportionell férstarkning. 0-30 15
166 Ti FLAKT TI Integralférstarkning. 0-30 8
167 Samplings- SAMPLINGSTID StaLle_r in samplingsfrekvensen for PID 1-10 10
frekvens regleringen.
. M . . . POSITIVT/
168 Trycklage TRYCKLAGE Positivt eller negativt tryck i skorstenen. NEGATIVT NEGATIVT
Lo Anger om styrenheten ska anvandas for rokgas | SKORSTENSDRAG/ | SKORS-
169 Applikation APPLIKATION eller tilluft. TILLUFT TENSDRAG
17 Temperaturgivare |TEMP. SENSOR
171 Aktivera givare | AKTIVERA TEMp | AAKtiverar temperaturgivaren och visar den AV/PA AV
aktuella temperaturen pa huvudskarmen.
. AKTIVERA Aktiverar temperaturen som startsignal for o
172 Aktivera autostart AUTOSTART styrenheten. AV/PA AV
173 Starttemperatur START Staller in starttemperaturen 40-100° C 40° C
arttemperatu TEMPERATUR aller in starttemperaturen.
sToP 0 °C till start-
174 Stopptemperatur TEMPERATUR Staller in stopptemperaturen. tempera;ugrgn minus 35°C
. ) TVANGS-
175 Tvangsdrift OPERATION
. Aktiverar drift med full hastighet for
Aktivera AKTIVERA . - - . . 2
1751 tvangsdrift TVANGSOP. rol:gasﬂa.kten naz temperaturgransen for AV/PA AV
tvangsdrift uppnas.
1752 | Temperaturgrans | TEMP.GRANS Staller in temperaturgransen. 5-450° C 250° C
176 Temperaturlarm | TEMP. ALARM
Aktivera AKT. TEMP. Aktiverar larmreldet nar det installda °
1761 temperaturlarm ALARM temperaturvardet uppnas. AVIPA AV
1762 |Larmgrans LARMGRANSE Staller in larmgransen. 25-450° C 450° C
o ALARM- - P . .
1763 |Larmfordréjning FORDRAIN. Staller in fordrojningen innan larmet aktiveras. 0-60s 5s
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Installning-

Meny Undermeny |Funktion Display Beskrivning ° Standard
somrade
2 Larm LARM
21 Larmstatus LARM Det aktuella felet visas har.
22 Larmlogg LARMLOGG De senaste 10 larmen sparas i menyn.
. Om AUTO valjs aterstalls larmet automatiskt
23 Aterstallning RESET efter 15 sekunder. Om MAN valjs maste MAN / AUTO AUTO
kryssknappen tryckas in.
3 Service SERVICE
31 Versionsnummer |VERSION Programvaruversionen visas.
32 In- och utgdngar _|I/O-VIEW
Status for pannans in- och utgangar visas i
Pannans in- och | AUX UT XXX der?na meny. Relderna under AUX UT kan
321 uta&naar AUX IN XX aktiveras med upp- och nedknapparna.
gang Upprepade tryckningar vaxlar mellan rela 1
och 6.
Rékgas, in-och  |EXH XTP x.xV OFF | Visar status for XTP-givaren,
322 utadngar EXH VFD x.xV OFF frekvensomformaren och
gang i frekvensomformarreldet for rokgassidan.
Ingéng for DRAGSIGNAL . L .
323 skorstensdrag PA/AV Visar status for ingangen for skorstensdrag.
324 Larmrela gtﬁRM UT ON/ Visar status for larmreldets utgang.
33 Tillval OPTION
Oom PA valjs aktiveras en lagercykel for anslutna A )
331 Lagercykel LAGRECYKLUS flaktar om pannorna inte har varit aktiva under AV/PA PA
24 timmar.
Om ett varde mellan 0 och 250 véljs aktiveras
332 Férvarmning FORVARME forvarmningsfunktionen. Detta gor att pannorna | 554 ¢y AV
kan aktiveras aven om tillrackligt skorstensdrag
annu inte har uppnatts.
333 f-;]org;oy;g:g for FORDROJD Fordrojningen innan styrenheten gér éver till 0-20 s 0s
'ngang DRAGSIGNAL larm for skorstensdrag.
skorstensdrag
Fabriks- FABRIKS- Om JA véljs aterstalls styrenheten till fabriksin-
34 installningar INSTALLNINGAR  |stallningarna. JAINES NEJ
- . - . . . . o
35 Manuell drift MANUELLT S"taLler inen bestamd kontinuerlig hastighet for 0-100% 0 A),_dvs.
rokgasflakten. avaktiverad
36 USB-konfiguration | USB KONFIG
USB Om JA véljs formateras USB-minnet.
361 Formatera USB | LORMATERING | OBS! Alla data raderas. JAINE) NEJ
Om USB valjs sparas larmloggen pa USB-
362 Datalogg USB DATA LOGG / minnet. Om INTERN valjs sparas loggen i USB/INTERN INTERN
INTERN . .
styrenhetens interna minne.
Spara LAGRE KONFIG. Om JA véljs kan en konfigurationsfil sparas pa
363 konfigurationsfil  |FIL USB-minnet. JAINE) NEJ
Hamta LAST NED KONFIG |Om JA valjs hamtas en konfigurationsfil fran
364 konfigurationsfil  |FIL USB-minnet till styrenheten. JANE) NEJ
365 Uppdatera UPPDATERA SW Gor det mojligt att q?pdatera styrenh_etens
programvara programvara med hjalp av ett USB-minne.
4 Anvandar- GRANSSNITT
granssnitt
41 Display DISPLAY
o Q o ENG/DEU/DNK/
411 Sprak SPRAK Val av sprak. SWE/NOR/FRA/ESP ENG
412 Tryckenhet ENHETER Val mellan Pa och inWC. Pa/inWC inWC
B B Aktiverar eller avaktiverar displayens
413 LCD-bakgrunds- |, -y | jyg bakgrundsbelysning. Vid valet USE tinds ON/ OFF / USE ON
belysning . . .
bakgrundsbelysningen nar en knapp trycks in.
414 LCD-kontrast LCD KONTRAST Justerar displayens kontrast. 10-100 % 50
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Lysdioder och kopplingsplint

( e (o { C BN J o ® o000 o000
—||ofv[eflof~|ofafe=|Y|2|T|e|e|=|2|2]| |8]|2]|8|5|H]S3]|5]8
1 2 374 5 67 819 10 1My12 13114 1516 17,18 19

ol —lN|m o | ©
(O R e A A A A A R R R R RS
O Z|lz & | |O OO O Ol 2|0 O]l 2|10 O
1 o=z z zZ }T }TZ 20 2122 23 24125 26 27
SUPPLY FAN VDF ALARM BOILER1 [ BURNER 1| BOILER 2 | BURNER 2 /I\ /I\ /I\ /I\ /I\ /I\ /I\
IN ouT ouT ouT IN ouT IN ouT > > > > > > < m
© 2o|o § 2|°
o o
VDF XTP RS485
28 29130 31 32|33 34 35
> > 0O O O] o o
“§2278 ¢
= o
24VDC ~
ouT PDS
Nr. Beteckning Max. belastning Lysdiodens betydelse
1,20ch3 SUPPLY IN 02/30_240 VAC+-10 Gron: EBC10v2 ar ansluten till stromforsoérjningen.
4,5 0ch 6 FAN OUT 3A Gron: Triac-utgangen ar aktiv.
7 och 8 Ej aktiv
9,10 och 11 ALARM OUT 250 V AC, 8A, AC3 Gron: Relaet ar aktivt.
12 och 13 BOILER 1IN 18 - 230V DC/V AC Gron: Ingangen ar aktiv.
14 och 15 BURNER 1 OUT 250 V AC, 4A, AC3 Gron: Relaet ar slutet.
16 och 17 Ej aktiv
18 och 19 Ej aktiv
28 och 29 24V DC OUT 100 mA Gron: Spanningen dr OK.
Rod: Overbelastning.
20 och 21 Ej aktiv
Gron: XTP ar ansluten.
22,230ch 24 XTPIN R6d: Returspéanning > 12 V DC.
30,31 och 32 PDS IN * Gron: C och NO &r slutna.

*Plintarna 30, 31 och 32 kan dven anvandas for anslutning av annan extra 6vervakningsutrustning.
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Grundfunktioner for tryckreglering och tilluft

Standardinstallningar

EBC10v2 ar som standard installd for konstanttrycksreglering av Exodrafts rokgasflaktar (grundfunktion 1:
rokgas/tilluft).

Andring av grundfunktion

Steg Atgérd Display

SKORSTENSDRAG : 149 Pa

uT

1 BORVARDET

Hall bockmarkeringen intryckt J i 5 sekunder.

ANGE PIN-KOD
Ange koden 3142.

2% Anvand pilknapparna for att valja varden och bekrafta varje val med
bockmarkeringen.

314

*Endast om styrenheten &r l3st med en PIN-kod

HUVUDMENYN

2 LARM
3 3 SERVICE

Valj meny 1 REGLERING. 4 GRANSSNITT

REGLERING

1 INSTALL BORVARDET
2 DRIFTLAGE
3 FORDROJD START
4 - 4 FORDROJD STOP
Valj meny 1.6 EGENSKAPER. 5 SENSOR
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EGENSKAPER

5 HASTIGHET MAX

6 TILLUFT XP
5 7 FLAKT TI
= H 8 SAMPLINGSTID
Valj meny 1.6.10 APPLIKATION. e
EGENSKAPER
APPLIKATION
6 Valj onskad grundfunktion:
1. Tryckreglering av Exodraft-rokgasflaktar (SKORSTENSDRAG).
2. Tryckreglering av tilluftsflakt (TILLUFT).
TILLUFT : 149 Pa
uT : 100 %
7 Avsluta och aterg3 till driftsskarmen. ORI 5 55

A Exodraft rekommenderar att panntillverkaren kontaktas for korrekt anslutning till pannans styrsystem.
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Tryckreglering av rokgasflakten

Anvandningsomrade

EBC10v2 kan aven anvandas for pannsystem med modulerande brannare.
EBC10v2 kan styra en rokgasflakt direkt.

Styrsystemet ar avsett for:

e  Pannor for fasta branslen

e  Atmosfariska gaspannor

e  Pannor med olje- och gasflaktbrannare

Driftsmetod

Allman funktion

Styrsystemet évervakar skorstensdraget och kopplar frén bréannaren vid fel (larmlysdioden pa
EBC10v2 tands).

Nar panntermostaten begar varme startar rokgasflakten med maximal spanning.

EBC10v2 uppréatthaller det installda trycket genom att reglera spanningen.

Trycket visas pa displayen.

Vid otillrackligt tryck kopplas brénnaren fran efter 15 sekunder.

Med "otillrackligt tryck” avses ett tryck som ar lagre an 64 % av borvardet, vilket motsvarar ett flode
som ar lagre an 80 %.

Nar pannan stangs av stoppas aven rokgasflakten. Det ar dock mojligt att stalla in en efterspolningstid
for rokgasflakten. Alternativt kan styrsystemet stéllas in sd att rokgasflakten gar kontinuerligt.

Lysdioder och utgangssignaler

Alla in- och utgangar ar kopplade till lysdioder fér évervakning och service av systemet
(se avsnittet "Lysdioder och kopplingsplint”).
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Anslutning av en panna

EBC24/EBC1OVZ
r-==-=-==-=-- |mT ir-oTTT r=--"""" 1= " r----- r---"-" [ ir--—--- mT - - """
| SUPPLYIN + FANMOTOR . « VFDOut 1 ALARM OUT + BOILER + BURNER:! BOILER 1+ BURNER! 24VDC PDS ' Pt1000 '
' ' ouT " 1 1-IN 1 1-0UT + 2-IN 1 2-0UT ' ' '
1 2 3:'4 5 6''7 8'9 10 11'12 13'14 15'416 17'48 19'{28 29'30 31 32'33 34 35!
> 8 8
DQlu|n|nle|Dl| 2] o] gle]o]s]|e]|elo|t]s]2]o]|lz]E]e|e|o|E] |8
a a
r--—-- I-i—, """" - """ -
+ VFD XTP ' RS485 '
1 1 1 1
120 21'22 23 24'25 26 27!
3 >3
2l3|38|J|3|8|«<|a
T
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C ) ,
L { Xo.750

o o o

-PE -L -N
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230 VAC

50 Hz

( )3><1ﬂ5D ( >3X1,5D

o
° N
o
J—
o
[
o

I
L*N T S ‘

Chimney Fan

(SO RN QUES ‘

10V 4 o

>
> >
o o W
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| o

XTP Sensor

Burner Start

B

Boiler

Detta exempel visar hur en spanningssignal (18-230 V AC/DC) ansluts till EBC10v2 for att starta och
stoppa rokgasflakten.

e Anslut stromforsorjningen till plintarna 1-3.
e Anslutning av pannan:
e  Anslut brannarens startsignal (L) till plint 12.
e  Anslut neutralledaren till plint 13.
e  Startsignalen till brénnaren skickas fran plint 15.
e Bygla plintarna 12 och 14.
e Anslut rokgasflakten till plintarna 4-6.
e  Anslut tryckgivaren (XTP) till plintarna 22-24 med en skdarmad kabel och anslut skarmen till plint 6.
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Kontinuerlig drift

EBC24/EBC10V2
r=-=-=-=-=-=-- | A B R 1=--""°" T--7"°° r-—--- I=--°-" 1ir--—-°-- |
SUPPLY IN + FANMOTOR 1+ VFDOut 1 ALARM OUT '+ BOILER '+ BURNER ' BOILER ' BURNER 1 24VDC 1 PDS ' Pt1000
| | ouT o 1 + 1-IN 1 1-0UT 1+ 2-IN 1 2-0UT ' ' '
12 34 5 6''"7 8'9 10 11'12 13'14 15'16 17'18 19' 128 29'30 31 32'33 34 35
Dlu|n|nlre|lD|] 2] ofe]elo]t|alelo]lt|ele]ollz]z|elelold] |8
a a
1 P s P —— -
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>
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o
o
o
_
—
—
- |
o
-

L*N -L-PE ‘
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\
oV
+24V
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Exemplet visar hur en spanningssignal (24 V DC) ansluts till EBC10v2 fér att rékgasflikten ska ga
kontinuerligt.

e  Anslut stromforsorjningen till plintarna 1-3.

e Bygla plintarna 12 och 29.

e Bygla plintarna 13 och 28.

e Anslut rokgasflakten till plintarna 4-6.
e Anslut tryckgivaren (XTP) till plintarna 22-24 med en skarmad kabel och anslut skarmen till plint 6.
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En panna med potentialfri kontakt

EBC24/EBC10V2
"""" O e [ [ I e R e
.\ SUPPLYIN  FANMOTOR ' VFDOut: ALARMOUT i BOILER 1 BURNER: BOILER i+ BURNER: | 24VDC 1  PDS '\ Pt1000 ,
\ ; ouT ca ) ' 1-IN 1 1-OUT + 2-IN 1 2-0UT 1 , ) )
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Detta exempel visar hur en potentialfri kontakt ansluts till EBC10v2 for att starta och stoppa

rokgasflakten.

e  Anslut stromforsorjningen till plintarna 1-3.

e Anslutning av pannan:

e Anslut den potentialfria kontakten till plintarna 12 och 29.

o Bygla plintarna 13 och 28.

e  Anslut brannarens startsignal till plintarna 14 och 15.

° Anslut rokgasflakten till plintarna 4-6.

e  Anslut tryckgivaren (XTP) till plintarna 22-24 med en skarmad kabel och anslut skarmen till plint 6.
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En panna och extra overvakning med PDS

EBC24/EBC10V2
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Detta exempel visar hur en PDS ansluts till EBC10v2. PDS-enheten ger extra 6vervakning.
e Anslutning av PDS:
e  Ta bort den fabriksmonterade bygeln mellan plintarna 30 och 32.
e  Anslut PDS till plintarna 30, 31 och 32.
e Anslut stromférsoérjningen till plintarna 1-3.
e Anslutning av pannan:
e  Anslut den potentialfria kontakten till plintarna 12 och 29.
e  Anslut brannarens startsignal till plintarna 14 och 15.
° Bygla plintarna 13 och 28.
e  Anslut rokgasflakten till plintarna 4-6.
e Anslut tryckgivaren (XTP) till plintarna 22-24 med en skarmad kabel och anslut skarmen till plint 6.
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En panna med potentialfri kontakt och ingang fér temperaturgivare

EBC24/EBC10V2
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Exemplet visar hur en spanningssignal (24 V DC) ansluts till EBC10v2 fér att rékgasflikten ska ga
kontinuerligt.

Anslut stromforsorjningen till plintarna 1-3.

Anslutning av pannan:

e Anslut den potentialfria kontakten till plintarna 12 och 29.

o Bygla plintarna 13 och 28.

e  Anslut brannarens startsignal till plintarna 14 och 15.

Anslut rokgasflakten till plintarna 4-6.

Anslut tryckgivaren (XTP) till plintarna 22-24 med en skarmad kabel och anslut skarmen till plint 6.
Anslut Pt1000-givaren till plintarna 33 och 35.
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Tryckreglering av Exodrafts tilluftsflakt

Allman anvandning
e EBC10v2 kan styra en tilluftsflakt direkt.

Placering
Montera EBC10v2 och tryckgivaren (XTP) i pannrummet enligt beskrivningen péa sidorna 12-13.

Driftsmetod

Allman funktion

e  Styrsystemet dvervakar trycket i pannrummet och kopplar frén brénnaren vid fel (larmlysdioden pa
EBC10v2 tands).

e Nar trycket i pannrummet forandras justerar EBC10v2 flakthastigheten for att uppratthalla det
installda borvardet for trycket i pannrummet.

e EBC10v2 ar kopplad till pannsystemet pa ett sddant satt att EBC10v2 startar fldkten nar ett
varmebehov uppstar och férdréjer pannans start tills trycket i pannrummet ar tillrackligt.

e En sakerhetsfunktion sakerstaller att EBC10v2 stanger av pannorna om trycket i pannrummet ar
otillrackligt.

Elektrisk anslutning

OBSERVERA! Detta arbete maste utforas av en behérig elinstallator i enlighet med géallande lokala
regler och bestdmmelser.

Matningskabeln ska installeras i enlighet med gédllande regler och bestammelser.

A Skyddsjordsplinten (—) ska alltid anslutas.
Vid anslutning av tryckgivare (XTP) och frekvensomformare ska skarmad kabel anvdndas.

Sdkerhetsbrytare

Exodraft betonar att en sdkerhetsbrytare i enlighet med EU:s maskindirektiv ska installeras i den fasta
installationen. Sikerhetsbrytaren medfdljer inte fran Exodraft, men finns tillgidnglig som tillbehér.
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UK
CA

UK Conformity Assessed

ex0draft

Exodraft a/s
Industrivej 10
DK-5550 Langeskov

Hereby declares that the following products:

EBC10v2EUO1 / EBC10v2EUO2

Were manufactured in conformity with the provisions of the following regulations:

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Langeskov, 08-07-2026
Managing Director
Lars Seberg
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C€

Declaration of Conformity

DK: EU-Overensstemmelseserkleering

GB: Declaration of Conformity

DE: EU-Konformitatserklarung

FR: Déclaration de conformité de 'Union Européenne
NO: EU-Samsvarserklaering

PL: EU Deklaracja zgodnosci

NL: EU-Conformiteits verklaring

SE: EU-Overensstammelsedeklaration

Fl: EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

IS: ESS-Samraemisstadfesting

IT: Dichiarazione di Conformita Unione Europea

exodraft

Exodraft a/s
Industrivej 10
DK-5550 Langeskov

Erkleerer pa eget ansvar, at folgende produkter:

Hereby declares that the following products:

Erklart hierdurch auf eigene Verantwortung, daR folgende Produkte:
Déclare, sous sa propre responsabilité, que les produits suivants:
Erkleerer pa eget ansvar at folgende produkter:

Niniejszym o$wiadcza, ze nastepujace produkty:

Veklaart dat onderstaande producten:

Deklarerar pa eget ansvar, att féljande produkter:
Vastaa siltd, etta seuraava tuote:

Stadfesti a eigin abyrgd, ad eftirfarandi vorur:
Dichiara con la presente che i seguenti prodotti:

EBC10v2EUO1/EBC10v2EU02

Som er omfattet af denne erkleering, er i overensstemmelse med fglgende
standarder:

Were manufactured in conformity with the provisions of the following stand-
ards:

Die von dieser Erkléarung umfafst sind, den folgenden Normen:

Auxquels s'applique cette déclaration sont en conformité avec les normes
ci-contre:

Som er omfattet av denne erkleering, er i samsvar med felgende standarder:
Zostaty wyprodukowane zgodnie z warunkami okreslonymi w nastepujacych
normach:

Zijn vervaardigd in overeenstemming met de voorschriften uit de hieronder
genoemde normen en standaards:

Som omfattas av denna deklaration, 6verensstdmmer med féljande standard-
er:

Jota tdma selvitys koskee, on seuraavien standardien mukainen:

Sem eru medtalin i stadfestingu Pessari, eru i fullu samraemi vid eftirtalda
stadla:

Sono stati fabbricati in conformita con le norme degli standard seguenti:

EN 60335-1, EN 60335-2-80, DS/EN I1SO 12100: 2011

I.h.t bestemmelser i direktiv:

In accordance with

Entsprechen gemaf den Bestimmungen der folgenden Richtlinien:
Suivant les dispositions prévues aux directives:

I.h.t bestemmelser i direktiv:

Zgodnie z:

En voldoen aan de volgende richtlijnen:
Enligt bestdmmelserna i féljande direktiv:
Seuraavien direktiivien maaraysten mukaan:
Med tilvisun til akvardana eftirlits:

In conformita con le direttive:

Maskindirektivet:

The Machinery Directive:
Richtlinie Maschinen:
Directive Machines:
Maskindirektivet:
Dyrektywa maszynowa:

De machinerichtlijn:
Maskindirektivet
Konedirektiivi:
Velaeftirlitia:
Direttiva Macchinari:

2006/42/EF/-EEC/-EWG/-CEE

Lavspaendingsdirektiv:

The Low Voltage Directive:
Niederspannungsrichtlinie:
Directive Basse Tension:
Lavspenningsdirektivet:
Dyrektywa Niskonapieciowa

De laagspanningsrichtlijn:
Lagspanningsdirektivet:
Pienjannitedirektiivi:
Sméspennueftirlitid:
Direttiva Basso Voltaggio:

2014/

35/EC

EMC-direktivet:

And the EMC Directive:

EMV-Richtlinie:

Directive Compatibilité Electromagnétique:
EMC-direktivet:

Dyrektywa EMC — kompatybilnosci elektromagnetycznej

En de EMC richtlijn:

EMC-direktivet:

EMC-direktiivi:

EMC-eftirlitia:

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica:

2014/30/EC

Langeskov, 08-07-2026
Adm. direktor

Managing Director

Lars Seberg

Algemeen directeur
Geschaftsfihrender Direktor
Président Directeur Général
Verkstallande direktor
Toimitusjohtaja
Framkvemdastjori

Direttore Generale
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DK: Exodraft a/s

Industrivej 10
DK-5550 Langeskov
Tel: +45 7010 2234
Fax: +45 7010 2235
info@exodraft.dk
www.exodraft.dk

SE: Exodraft a/s

Jeppahalla 6

SE-375 34 Mérrum

Tel: +46 (0)8-5000 1520
info@exodraft.se
www.exodraft.se

NO: Exodraft a/s

Storgaten 88
NO-3060 Svelvik
Tel: +47 3329 7062
info@exodraft.no
www.exodraft.no

UK: Exodraft Ltd.

24 Janes Meadow, Tarleton
GB-Preston PR4 6ND

Tel: +44 (0)1494 465 166
Fax: +44 (0)1494 465 163
info@exodraft.co.uk
www.exodraft.co.uk

DE: Exodraft a/s

Niederlassung Deutschland
Industriestrae 14

DE-55768 Hoppstadten-Weiersbach
Tel: +49 6782 989 590

Fax: +49 6782 989 5929
info@exodraft.de

www.exodraft.de

FR: Exodraft sas

78, rue Paul Jozon
FR-77300 Fontainebleau
Tel: +33 (0)6 3852 3860
info@exodraft.fr
www.exodraft.fr
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